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JNr.8  19. Februar 1937  XIIl. Jahrgang
“ Druck u.Verlag Conzett & Huber Ziirich/Genf

ln vouer Rustung Skelelun-Fahl‘er von Cresta Run in St Moritz Der Cresta Run in St. Moritz ist die schnellste kiinstliche Schlittelbahn der

Welt. Zum 49. Mal hat man dort kiirzlich das Cresta-Rennen ausgetragen.
Gegen 50 kg wiegt der schwere Schlitten-Skeleton, mit dem die verwegenen Fahrer Kopf voran mit 70, 80, 100 Stundenkilometer durch den glasharten Eisschacht dieser Bahn nach
Cresta hinuntersausen. Der waghalsige Sport war bis heute vor allem den Amerikanern und Englandern vorbehalten, heuer aber haben die beiden Schweizer: Carl Nater und
Christian Fischbacher sich gleich hinter den Sieger, Capt. Coats, zu placieren vermocht. Bild : Der amerikanische Skeletonfahrer Asiewsky, geschient und geriistet. Die Kurven sind
geféhrlich. Bei Stiirzen schleudert es den Fahrer unter Umstédnden weite Strecken durch die harte Bahn, der Kopf steckt im Helm, die Ohren sind verpackt, das Kinn ist gepanzert,
die gefahrdeten Ellenbogen und auch die Handriicken haben sich hinter die schiitzenden Stahlplatten verkrochen.

En armure sportive. La piste du Cresta Run & St-Moritz est la plus vite et la plus dangereuse du monde. A plat ventre sur leur luge d'acier d’une cinquantaine de kilos, les coureurs de
skeleton atteignent des vitesses de 70, 80 et 100 kilométres. Ce sport pratiqué surtout par des Américains et des Anglais suscite aussi, actuellement, I'intérét des Suisses. Dans les
récentes courses du «Grand National» de St-Moritz, nos compatriotes se sont méme fort bien montrés. Carl Nater et Christian Fischbacher se classéerent immédiatement derriere /e
vainqueur capitaine Coats (U.S.A.). Pour parer au danger des accidents, les coureurs se coiffent d’un casque, se protégent bras, mains et genoux d’une véritable cuirasse, comme /e
montre cette photographie du coureur américain Asiewsky. Photo Seidel




Grofer Erfolg eines Schweizer Pianisten in Prag

Adrian Aeschbacher, der noch junge, aber durch die Reife seiner Kunst sich
auszeichnende Ziircher Pianist (er war Schiiler von Emil Frey und Arthur
Schnabel), eroberte sich anfangs Februar in Prag durch ein Konzert die
begeisterte Sympathie der Prager Musikfreunde. Nach dem Konzert ver-
anstaltete der Schweizer Gesandte Bruggmann einen Empfang auf der Ge-
sandtschaft. Bild: Adrian Aeschbacher (links) im Gesprich mit Minister
Bruggmann. Rechts hinter diesem Frau Aeschbacher.
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Un jeune pianiste suisse Adrian Aeschbacher, de Zurich, éléve d’Emile Frey
et d’Arthur Schnabel, vient de donner, au début de février, un concert a
Prague, concert qui fut Pobjet des plus flatteux commentaires. On le wvoit
ici causant avec notre ministre S. E. Monsienr Bruggmann, lors d’une ré-

ception 4 notre légation. A Parriére-plan (derriére notre ministre) Madame
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Frau Verena Scheurer

die Witwe des chemaligen bernischen Regierungsrates Scheurer und Mutter des 1929 verstorbenen Bundesrates Scheurer, beging
vergangene Woche ihren 90. Geburtstag. Mit bemerkenswerter kérperlicher Riistigkeit und geistiger Frische wirkt und arbeitet diese
tapfere Frau unentwegt in ihrem Haus und Kreis in Gampelen im Seeland.
Madame Verena Scheurer. Veuve de M. le conseiller d’Etat de Berne Scheurer et mére du conseiller fédéral Schenrer, décédé

en 1929, vient de féter son 90éme anniversaire. Elle a conservé bon pied bon oeil et Padmiration des habitants de Champion
dans le Seeland. :

Photopress

Prominente Wintergaste in Miirren

Adrian Aeschbacher.

t Alt Nationalrat
J. J. Hadorn

Notar, Viehziichter und Begriin-
der des Verbandes fiir Simmen-
thaler Alpfleckvieh und Alp-
wirtschaft, starb 77 Jahre alt in
Spiez. Dem Nationalrat gehdrte
er von 1919 bis ’1928 an.

M. ].-]. Hadorn, ancien conseil-
ler national, notaire, inspectenr
du bétail, fondateur de I’Asso-
ciation pour l’agriculturealpestre
et le bétail tadreté du Simmen-
thal, vient de mourir, dgé de
77 ans, & Spiez. Il appartint au
Conseil national de 1919 a 1928.

Photo Walter BoBhard

T Alt Regierungsrat
Adolf Brodbedk

wihrend 25 Jahren Mitglied der
Regierung von Baselland, wih-
rend 18 Jahren Verwaltungsrat
der SBB. und lingere Zeit als
Major der Infanterie Platzkom-
mandant von Liestal, starb
78jihrig.

M. Adolf Brodbeck, ancien con-
seiller d’Etat de Bile-Campagne,
vient de s’éteindre a 78 ans. Le
défunt fut durant 25 ans membre
du gouvernement de son canton,
durant 18 ans, administratesr des
C.F.F. et,en tant que major d’in-
fanterie, commandant de la Place
de Liestal.

GrofYfiirstin Kyra von Ruflland, die geriichtweise oft als Ver-
lobte des ehemaligen Prinzen von Wales und somit zukiinftige
Konigin von England genannt wurde, treibt Wintersport
in Miirren.

Lopinion publique avait fiancée an Prince de Galles, mais...
et pour cause, Popinion publique sest trompée. La Grande-
Duchesse Kyra n'est pas devenue Reine d’Angleterre. Si tel
avait été le cas, nous n’aurions peut-étre pas eu le plaisir de
sa visite a Miirren.

Lord Lytton, der ehemalige britische Vizekdnig von Indien
und Prisident der Lyttonkommission zur Untersuchung der
politischen Verhiltnisse in der Mandschurei, amtet jetzt als
Kampfrichter auf dem Eisfeld von Miirren.

Encore et toujours... arbitrer. Lord Lytton, ancien Vice-Roi et
gouverneur général des Indes, Président de la fameuse com-
mission qui porte son nom, de la S. d. N. en Mandchourie,
fonctionne actuellement comme expert de patinage artistique
a Miirren.

Grof¥fiirst Kyrill von Ruflland, das derzeitige Haupt der Ro-
manoffs und anerkannte Pritendent fiir den russischen Thron,
hilt sich gegenwirtig in Miirren auf.

S. A. R. et I. le Grand-Duc Cyrille de Russie. Le chef actuel

de la Maison Romanoff et prétendant aux trénes de toutes les
Russies, se repose, en attendant, a Miirren.
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